ASSEMBLED FRAME FOR GEN 3 G19, G23, & G32 POLYMER FDE

The SCT 19 frame from SCT Manufacturing is the perfect foundation for your
next build. The SCT frame is compatible with Glock® Gen 1-3 parts all
Glock®19® magazines. The aggressive grip texture along with an extended
beavertail and undercut trigger guard add to the enhanced ergonomics of this
frame. The molded in front and rear rails add to the durability. The beveled
magazine well helps speed up you reloads, and the drop free magazine well
ensures your magazines drop free. The 4 slot picatinny rail insures fitment of
most frame mounted weapon lights. Serrations and bump out on trigger guard to
help control recoil Serrations on top of beaver tail reduce glare Flared mag well
Thumb Accelerator pad Advanced contour grip with aggressive texturing
Picatinny rail (not a Glock® rail) “MIL-STD 1913 Picatinny” Grip angle is the same
as Glock® factory High beaver tail with low profile bore axis Holster compatibility
Slide stop guard Larger trigger guard for better access with gloves Recessed
contoured mag release area for faster mag changes Multi caliber- Compatible
with compact 9mm, 40 cal, 357SIG Mag Well compatibility Includes Locking block
Weight — 3.5 oz. Without Locking Block

Attributes

Manufacturer: SCT MANUFACTURING
Product no.: 430106398
Mfr. No.:

Barrel Length: NA
Capacity: NA

Cartridge: 9 mm Luger
Finish: Flat Dark Earth
Length: 7"

Make: Glock

Model: 19,23,32,Gen 3
Style: Complete

Weight: 1 Ibs

Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 254mm
UPC: 050806000407

Item details

Made in USA
US export classification: 0A509.c

Name: ASSEMBLED FRAME FOR GEN 3 G19, G23, & G32 POLYMER FDE
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Sicherheitshinweise fiir den SCT 19 Rahmen von SCT
Manufacturing

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des SCT 19 Rahmens von SCT Manufacturing. Dieser Rahmen ist speziell fir
den Einsatz mit Glock® Gen 13 Teilen konzipiert und bietet eine hervorragende Grundlage fur lhren néchsten Bau.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie den Rahmen sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass der Rahmen und alle verwendeten Teile in einwandfreiem Zustand sind.
Verwenden Sie den Rahmen nur mit kompatiblen Glock® Teilen und Magazinen.

Lagern Sie den Rahmen an einem sicheren Ort, der fir Kinder unzuganglich ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Verschleil? oder Beschadigung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie beim Umgang mit dem Rahmen stets Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass der Rahmen vor der Montage vollstandig entladen ist.

Vermeiden Sie es, den Rahmen in der N&he von Feuchtigkeit oder extremen Temperaturen zu lagern.
Fuhren Sie keine Modifikationen am Rahmen durch, die die Sicherheit beeintrachtigen kénnten.

Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie den Rahmen
verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind.
® Stellen Sie sicher, dass Sie die erforderlichen Werkzeuge bereit haben.

2. Installation:

® Entfernen Sie den alten Rahmen, falls vorhanden, und reinigen Sie den Bereich.

® Setzen Sie den SCT 19 Rahmen vorsichtig auf die kompatiblen Teile.

® Befestigen Sie den Rahmen mit den entsprechenden Schrauben und stellen Sie sicher, dass alles fest
sitzt.

3. Nutzung:

® Fuhren Sie vor der ersten Nutzung eine vollstandige Funktionsprifung durch.
® Verwenden Sie nur kompatible Magazine, um die Funktionalitat zu gewahrleisten.
* Uben Sie regelmaRig, um Ihre Fahigkeiten im Umgang mit dem Rahmen zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Rahmen und alle nicht mehr benétigten Teile gemalf3 den 6rtlichen Vorschriften fir
Elektroschrott.

¢ Stellen Sie sicher, dass keine Teile in die Hande von Kindern gelangen.

® [nformieren Sie sich tber lokale Recyclingprogramme, die mdglicherweise eine umweltfreundliche Entsorgung
ermdglichen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fiur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem SCT 19 Rahmen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie stehen lhnen gerne zur Verfigung, um lhnen bei allen
Anliegen zu helfen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. lhre Sorgfalt und Aufmerksamkeit sind entscheidend fiir eine sichere Nutzung des SCT 19 Rahmens.



Safety Instruction Guide for ASSEMBLED FRAME
FOR GEN 3 G19, G23, &amp; G32 POLYMER FDE

Introduction

Thank you for purchasing the SCT 19 frame from SCT Manufacturing. This product is designed to provide a solid
foundation for your next build while ensuring safety and compliance with EU regulations. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe usage and maintenance of the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and its components before use.

® Always treat every firearm as if it is loaded.

® Store the frame and any firearm components in a secure place, out of reach of children and unauthorized
users.

Regularly inspect the frame for any signs of wear or damage.

Dispose of any damaged components safely and responsibly.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling the frame and associated
components.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or modifying the frame.

Verify compatibility with Glock® Gen 13 parts and magazines before use.

Avoid using the frame with ammunition types that are not specified for compatibility.

Be cautious when using the Picatinny rail for mounting accessories; ensure they are securely attached and do
not obstruct the firearm's operation.

® |f you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and ensure you have a clean, welllit workspace.
® Ensure the firearm is unloaded and disassembled according to the manufacturer’s guidelines.

2. Frame Assembly:
® Carefully align the frame with the slide and barrel assembly.
® Ensure that all components fit snugly without forcing them into place.
® |nstall the locking block according to the manufacturer's instructions for secure attachment.

3. Accessory Installation:

® |f using a Picatinny railmounted accessory, ensure it is compatible with the frame.
® Tighten all screws and attachments securely to prevent movement during use.

Usage
® Familiarize yourself with the frame's features, including the grip texture, beavertail, and magazine well.

® Practice safe handling techniques, maintaining control of the firearm at all times.
® When reloading, utilize the beveled magazine well for efficient magazine changes.

Disposal Instructions



® Dispose of the frame and any associated components in accordance with local regulations.
® Do not discard in regular household waste; consult local authorities for proper disposal methods.
® Ensure that all components are rendered unusable before disposal to prevent unauthorized use.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the SCT 19 frame, please refer to the manufacturer's contact channels
provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your SCT 19 frame.
Always prioritize safety and responsible firearm ownership.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Telaio
Assembato Gen 3 G19, G23, &amp; G32 Polymer SCT
Manufacturing

Introduzione

Grazie per aver scelto il Telaio Assembato Gen 3 G19, G23, &amp; G32 Polymer di SCT Manufacturing. Questa
guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Si prega di
leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e esperti.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Effettuare controlli regolari sul prodotto per identificare eventuali segni di usura o danni.
Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il telaio solo con componenti compatibili Glock® Gen 13.

Non utilizzare il telaio se si notano crepe, rotture o altri danni.

Evitare di sovraccaricare il telaio con accessori non compatibili.

Indossare sempre occhiali protettivi quando si maneggia il telaio durante le operazioni di installazione o
manutenzione.

® Assicurarsi che il caricatore sia scarico prima di eseguire qualsiasi operazione sul telaio.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Telaio:

® Rimuovere tutti i componenti dal telaio originale della Glock®.
® [nserire i componenti compatibili nel telaio SCT seguendo le istruzioni del produttore.
® Assicurarsi che tutti i componenti siano ben fissati e che non ci siano parti allentate.

2. Uso del Telaio:

® Verificare che tutti i meccanismi siano funzionanti prima dell'uso.

® Eseguire un controllo di sicurezza per garantire che il telaio e i componenti siano installati
correttamente.

® Utilizzare il telaio in un ambiente sicuro e controllato, lontano da persone e animali.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non smaltire il telaio o i suoi componenti nell'indifferenziata.

® Seguire le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali plastici e dei componenti elettronici.
® Contattare un centro di raccolta rifiuti locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni di sicurezza, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE appropriato. Assicurarsi di
avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida e precauzioni, & possibile garantire un uso sicuro e responsabile del Telaio Assembato
Gen 3 G19, G23, &amp; G32 Polymer di SCT Manufacturing. La sicurezza € una responsabilita condivisa e la vostra
attenzione puo fare la differenza.






ASSEMBLED FRAME FOR GEN 3 G19, G23, &amp;
G32 POLYMER SCT MANUFACTURING
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa ASSEMBLED FRAME FOR GEN 3 G19, G23, &amp; G32 POLYMER SCT MANUFACTURING tuotteen
kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja turvallisesta kaytosta, asennuksesta, kdytostéd ja havittamisesta.
Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kdyta vaurioitunutta tuotetta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti ja seuraa kayttéohjeita.

Pida tuote poissa kosteista ja aarimmaisista lampatiloista.

Varmista, ettd kaikki asennus ja kéyttéohjeet on luettu ja ymmarretty ennen tuotteen kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja esteeton.

Ala koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Tarkista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat osat ennen asennusta.

® Seuraa mukana olevia asennusohjeita huolellisesti.

® Kiinnita kaikki osat tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa materiaaleja.
® Tarkista, ettd kaikki liitokset ovat tukevat ja turvalliset ennen kaytt6a.

2. Kayttd

® Kaynnista tuote vain, kun olet varma, etté se on oikein asennettu.
® Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.
[ )
[ ]

Varmista, etta kaikki kayttajat tuntevat tuotteen toimintatavat ja turvallisuusohjeet.
Pida tuote puhtaana ja huolletuna parhaan suorituskyvyn takaamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki osat on havitetty ymparistoystavallisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuustiedotteet.

Yhteenveto



Tama opas on tarkoitettu auttamaan sinua kayttdmaan ASSEMBLED FRAME FOR GEN 3 G19, G23, &amp; G32
POLYMER SCT MANUFACTURING tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata annettuja ohjeita ja varotoimia
varmistaaksesi turvallisen kayttdkokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for ASSEMBLED FRAME FOR
GEN 3 G19, G23, &amp; G32 POLYMER SCT
MANUFACTURING

Introduktion

Tack for att du har valt SCT Manufacturing ASSEMBLED FRAME for Glock® Gen 3 G19, G23, och G32. Denna
produkt &r designad for att ge en saker och effektiv grund fér dina byggbehov. Det &r viktigt att folja
sakerhetsinstruktionerna noggrant for att sékerstélla en trygg anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvénds i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera alla skador eller defekter omedelbart till tillverkaren.

Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid montering och anvandning.
Se till att omradet dar produkten anvands ar rent och fritt fran hinder.

Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand inte produkten om den &ar skadad eller defekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av ramen:

® Kontrollera att alla delar ar kompletta innan installation.

® F4ljinstruktionerna i manualen for att montera ramen korrekt.

* Anvand lampliga verktyg for att sakerstélla att alla skruvar och delar ar ordentligt atdragna.
2. Anvandning av ramen:

® Sdkerstall att vapnet ar avstangt och inte laddat innan du bérjar anvanda ramen.

® Testa grepp och funktionalitet innan du anvander produkten i praktiken.
® Var medveten om omgivningen och hantera produkten med forsiktighet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du ska kassera produkten.
e Atervinn material dar det &r mojligt for att minska miljopaverkan.
® Kasta inte produkten i vanlig hushallssopor om den innehaller elektroniska komponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av SCT
Manufacturing ASSEMBLED FRAME f6r Glock® Gen 3 G19, G23, och G32. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili R&m SCT 19 od SCT Manufacturing. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
bezpecnou a efektivni platformu pro vasi stavbu. Pfed pouZitim si prosim ddikladné prectéte nasledujici bezpeénostni
pokyny, abyste zajistili bezpe€né a spravné pouzivani produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Gcely.

Vzdy dodrZujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pouZivani a vlastnictvi zbrani.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je produkt v dobrém technickém stavu.

Pokud si nejste jisti, jak spravné pouzivat produkt, poradte se s odbornikem.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani

® Pred montazi ramu SCT 19 se ujistéte, Zze mate vSechny potfebné dily a nastroje.

® Pfi manipulaci s ramem se vyhnéte kontaktu s ostrymi predméty, které by mohly zp(isobit zranéni.

® P¥i instalaci ramu postupujte podle pokyn( vyrobce, abyste predesli chybam, které by mohly ovlivnit
bezpecnost.

® P¥i pouzivani ramu s jakymikoliv zbranémi se ujistéte, Ze je zbran vzdy v bezpe€¢ném stavu (napf. bez naboje
v komore).

® Dbejte na to, abyste pfi stfelbé pouzivali ochranné bryle a sluchéatka.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Pred instalaci ramu SCT 19 si dikladné prectéte viechny pokyny.
® Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje pro montéz a instalaci.
® Postupuijte podle t&chto krok{ pro instalaci:
® Qdstrante stary ram a zkontrolujte, zda jsou vSechny dily v poradku.
* Nainstalujte rim SCT 19 podle pokynl vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je rdm spravné upevnén a ze vSechny Casti spravné sedi.
® Poinstalaci ramu provedte test, abyste se uijistili, Ze vSe funguje spravné.
® P¥i pouzivani rdmu dbejte na bezpecnostni opatfeni a pravidelné kontrolujte stav ramu.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu se ujistéte, Ze dodrZujete mistni pfedpisy pro likvidaci elektronickych a nebezpecnych
odpadd.

® Nepohazujte produkt do bézného odpadu; misto toho vyuzijte specializované sbérné mista.

® Zkontrolujte, zda je moZné nékteré Casti ramu recyklovat.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. V pfipadé jakychkoli obav ohledné bezpecnosti produktu nevahejte hlasit nebezpecné
produkty pfislusnym Gradlim a kontrolovat aktualizace o staZzeni produktll na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Ram SCT 19 od SCT Manufacturing. VaSe bezpecnost je naSi nejvysSi prioritou.



